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MWHOBPHAYKN POCCUU
®ENEPAITBHOE MOCYOAPCTBEHHOE BIODKETHOE OBPA30BATEITLHOE YYPEXKOEHUE
BbICLLEIO OBPA30BAHUA
«BOPOHEXCKWUN rOCYQAPCTBEHHbLIW YHUBEPCUTET»
(Preoy BO «Bl'Y»)

YTBEPXOAIO

3aBepytowmi kacdeapon
nepesoga v npodeccrmoHanbHOM KOMMYHUKaLNn

J1.I'. KysbMmunHa

15.05.2024 r.

PABOYAS NMPOMrPAMMA YYEBHOW OAUCLUUNIUHbBI
51.B.0B.03.01 LindbpoBon MHCTPYMEHTapUI NepeBogymKa

. lWndp v HaumeHoBaHue HanpaBneHus cneymanbHocTu: 45.05.01 NepeBoa n nepesogoBeaeHne

. Mpodmnb noarotoBku/cneunanusaums: Nepeson 1 nepesogoBeaeHNe. AHIIMACKNA U HEMELIKUIA A3bIKN
. Keanudmkauus (cteneHb) BbINYyCKHUKA: NIMHIBUCT-NEPEBOOYNK

. Dopma obyyeHusA: o4Has

. Kadheapa, oTBeualowasn 3a peanusaumio QUCLMNINHLI: NepeBoda U NpodeccroHanbHON KOMMYHMKaLUMK

O O A WODN -

. CoctaButenu nporpammbli: VicaeBa AHHa AnekcaHapoBHa, kaHd. oun. Hayk
7. PekomeHpoBaHa: HMC dakynbteTta PI'®, npotokon Ne 8 ot 01.04.2024 r.

8. YueOHbIN roa: 2026-27 CemecTp(bl): 7
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9. Uenn n 3agaun yqe6|-|017| AucumnnuHbl: B pamMKax KypCa CTyAeHTbl 3HaKOMATCA C BO3MOXHOCTAMMU
MCcnoJib3oBaHUA CpeacTB aBToMaTulaunm nepesoaa.

knacca Translation Memory Ha npumepe MO SDL Trados Studio.

OcHoBHasa auaakTuyeckasl uernb Kypca — CQOpMMpOBaThb Yy CTYAEHTOB yMeHue paboTaTb C cucTeMamu

B pesynbTate usyyeHust AuCUMMIMHbL «KOMMbIOTEPU3OBaAHHBI NEPEBOA» CTYAEHT AOJDKEeH MOoNyyYnuTb

3HaHWe OCHOBHbIX TEXHOSOIMMIN aBToMaTu3auumn nepesoja B I'IpO('beCCI/IOHaJ'IbHOVI AeATenbHOCTU.

Kypc npegnonaraet oopMmnpoBaHme 1 COBEPLUEHCTBOBaHNE Creayowmx YMEHUA y CTYAEHTOB:
— YMeHue co3faBaTb M NonornHATb 6a3bl nepeBogoB M TepMUHONOrMyeckne 6asbl;
— YMEHMe OCYLLEeCTBNATL NepeBo JOKYMEHTOB no TexHonoruu Translating Single Files;

YMEHME OCYLLECTBNATL NEpPEBO LOKYMEHTOB MO TexHonorum Translating Packages.

10. MecTo y4yebHOM AncUMNNUHBLI B cTpykType OOIM:

Bnok B1, 4acTtb, dhopmupyemas y4yacTHMKamMn obpasoBaTenbHbIX OTHOLLEHWW, AucumnnuHa no Bbibopy. OaHHas
AVCUMNIIMHA ONMUPaeTcs Ha 3HaHWs U HaBblkW, CPOPMUPOBAHHLIE Yy CTYAEHTa B XOAE MU3YYeHUs OUCUMMIWH
«[paKkTMKym no KynbType peyeBOro OOLUEeHWs Ha aHrNMACKOM SA3blke», «JlekcuKo-rpammaTtuyeckme TpygoHOCTU
nepesoga», «[lpakTnyecknii Kypc MNUCbMEHHOrO MepeBoda Ha aHrMUWCKOM A3blke». [ucumnnuHa sBnsieTcs
npegLecTByoLen Ansd y4ebHoM 1 NPOM3BOACTBEHHOW NPaKTUK.

11. KomneTeHuuMun obyyarowerocs, popMupyemMble B pe3yrnbTaTe 0CBO€HUSA AUCLUNIIVHDI:

Kog HaseaHue Kopn(bl) WHankaTop(bl) MnaHnpyemble pesynbTaTbl 00y4eHns
KOMNeTeHuun

MK-3.2 CnocobHOCTb MK-3.2 | OcywecTBnser 3HaTb: MOHATUE W MPUHUUMNLI OCYLLIECTBIEHUS
BbINOSMHATD aBTOMaTUYECKUI aBTOMaTU4YEeCKOro npenBapuUTENbHOro
aBTOMaTU4YeCKnNn npegnepeBogyecknii | mepesoda, Py4YHOro U KOMOBMHMPOBAHHOIO
npeanepesos, aHanus Ha | NnepeBoga Ha OCHOBaHWM NaMATU NepPeBOAOB,
py4HON n OCHOBaHWUK rnoccapveB 1 TEPMUHOIOMMYECKMX CIIOBapeE
KOMOMHUPOBaHHbI TEPMUHONMOTNYECKNX
nepesos Ha 6a3 N | yMeTb: UCMonb3oBaTb arnnapaTHble CpeacTBa
OCHOBaHUM NaMsTu nepeBoAYECKON nepcoHanbHOro KOMMbOTEpa; co3daBatb U
nepeBOaOB, namsitu MOMOSHATL 6asbl nepeBoaoB n
rnoccapvesn n TepMmuHornornyeckne  6asbl,  OCYLLIECTBNATb
TEPMUHOMOMNYECKNX nepeBoq W pedakTpoBaHME [OKYMEHTOB C
0a3 gaHHbIX MCMoNb30BaHWEM  CUCTEM  aBTOMartu3auum

nepesopa

BNageTb: HaBblkamy paboTbl Ha KOMMbIOTEpPE;
HaBblkamu paboTbl C cucTemamm knacca
Translation Memory, 3NEKTPOHHbIMU
crnosapsiMu " 6azamu OaHHbIX,
TepMuHonorndeckumy  6asamu;  NPaBUIbLHO
opopMNSATb TEKCT MepeBoja B TEKCTOBOM
penaktope

12. O6bem AuCUMNInHBLI B 3a4eTHbIX eguHuuax/yac. — 2 3ET/72 u.

dJopma npome)l(yTquoﬁ aTTecTaumMm — 3a4eT C OLEHKON.

13. Buabl y4e6HOM paboTbl

Bug yuebHon pabotbl

TpynoeMKocTb (Yachl)

Mo cemecTpam

Bcero

Ne cemecTpa

Ayﬂ,MTOprle 3aHATUA

34 34

B TOM Yucne:

nekuuu

npakTnyeckme




nabopaTtopHble 34 34
CamocTtosTensHas paborta 38 38
dopma NpoMEXYTOYHOM aTTecTaumm 0 0

Utoro: 72 72

13.1. CogepxxaHne QUCLUNIINHbBI

n/n Peanusauus
pasgena
ONCUUMITNHBI
HanmeHoBaHue pa3gena C
MCLIAMMHBI ofepxaHue pasgena aUCUUMIHbI C noMoLbio
OHNavH-
Kypca,
QYMK
JNlabopaTopHble 3aHATUA

1.1 CAT Technologies Overview. MOHSITVE O TEXHONOMMSIX aBTOMaTM3ALMM https://

The SDL Trados Studio 2011 6 ™ edu.vsu.ru/

Environment nepesoa, 0cobeHHOCTH CMCTeM.KJ"IaCCEl . course/
Cuctema SDL Trados Studio: nogrotoBka view.php?
pabodeli cpeapbl Nnepesoaa id=18887

1.2 Creating a Translation CosgaHne namsatM  nepeBogoB. [lepeBopg

Memory. Translating Single oTAenbHbIX dannoB: HaBuraumsa B Editor View,

Files BMAbI coBMnageHun, aBTOMaTmnyeckasi
nogctaHoBka 100-nMpoueHTHbIX coBnageHun, | https:/
pedakTMpoBaHUE  HEeYeTKMX coBnagenun, | edu.vsu.ru/
NMOATBEPXOAEHWE CerMeHTa, aBToMaTtuyeckasi | course/
nogcraHoBKa YUCNUTESbHBIX, dyHKums | view.php?
Concordance, dopmaTupoBaHue, | id=18887
npeaBapuUTeNbHbIN npocMoTp [OKYMEHTa,
npoBepka opdorpadum B npouecce nepesoia,
paboTa C Teramu, COXpaHeHne JOKYMEHTA.

1.3 Project Packages OTkpbiTe naketa, npocMoTp Analyze Files https://
Report, npocmoTp dannos 1u3 nakeTa, OTKpbITUE edu \}su ru/
FOKyMeHTa  Ans  nepesofa,  ynpaerneHue cou;se /'
TepMmuHornornen, pabora c Teramu, cosgaHue view.php?
KOMMeHTapueB, co3daHue u otnpaBka Return id=1E.3887'
Package, dyHkumna Mark Project as Complete.

1.4 Aligning Files https://
ABTOMaTMYeCKMA aHanu3 u npeaBapuTenbHbin | edu.vsu.ru/
nepesog  bannos, nonofiHeHMe  namsaTn | course/
nepeBooB. view.php?

id=18887

1.5 Managing Projects https://

. edu.vsu.ru/
anaBneHmev MpOeKTamn:  cosaaHve npoekTa, | - .
nepesop hanrnos, 3aBepLUEHNE. view.php?
id=18887

13.2. Pazgenbl gucuuMnnnHbl U BUAbI 3aHATUN:

Ne HavnmeHoBaHue TeMbl Buze! sanATvi (4acos)

n/n (pasgena) oucumnnuHel Tlekum MpakTuyeckue | JNlabopaTopHble CaMOg;%ZTTanHaﬂ Bcero

CAT Technologies Overview. 6 8 14
1 | The SDL Trados Studio

Environment

Creating a Translation Memory. 6 8 14
2 | Translating Single

Files.MultiTerm
3 | Project Packages, 4 8 12
4 | Aligning Files 8 4 12
5 | Managing Projects 8 10 18




' Utoro \ | [ 34 [ 38 [ 72 |

14. MeToauyeckue ykasaHus Ans o6yyaroWmnxcs No 0CBOEHUIO ANCLUNIINHBI

OuvcumnnmHa cuMTaeTcss OCBOEHHOW, ecnu obyvarwmmca B MNOMHOM o00beme Obinia  BbINOMHEHA
TPYAOEMKOCTb y4eOHOWM Harpysku, Bkrodatolwas B cebs Bce BuAbl y4eOHOM OeATENbHOCTU, MpeayCMOTPEHHbIE
y4eOHbIM NiaHoOM (ayauUTOPHYIO U CaMOCTOATENbHY paboTy).

AyoutopHass paboTa npegnonaraeT MnocCewWeHWe 3aHATMA W BbINOMHEHWE  3afaHui,  OaHHbIX
npenogasaTenemM. B crniyyae nponycka nabopaTtopHOro 3aHATMS MO Kakum-nmbo npudmHam obyvarowmmnca oba3aH
CaMOCTOATENbHO  BbIMNOMHUTL COOTBETCTBYIOLLEE 3adaHMe [MO4 KOHTporeM npenogasatens BO BpeMsi
MHOMBUOYanbHbIX KOHCYNbTaLMI Npenoaaeartens.

3agaHns Oons camocToATenbHOM paboTbl BbINOMHAKTCA OOy4aloWMMCa B SMNEKTPOHHOM Buae W
NpefocTaBnsTCA NpernofgaBaTtento Ans NPOBEpPKU B Hadane 3aHAaATusl. B criyyae HeBbINOMHEHWs 3agaHust 4ns
CaMOoCTOSITENbHOM paboTbl obydatowmiics 006s3aH  OTYMTaTbCA O  BBIMOMHEHUN y4eBHOW Harpysku Aansi
CaMOCTOSATENbHOM paboTbl B CPOK, yKa3aHHLIN NpenogaBaTernem.

15. MepeyeHb OCHOBHOW W AOMNOSIHUTENbHOW NUTepaTypbl, PECYpPCOB WHTEpPHeT, Heo6GXoAuMbIX ANA
OCBOEHUA AUCLMNIUHbI (CMIUCOK fiumepamypbl oghopmsemesi 8 coomeemcemeuu ¢ mpebosarnusmu FTOCT u
ucrionb3yemcsi obuwj,asi CK803Hasi Hymepauusi 0511 ecex audo8 UCMOYHUKO8)

a) oCHOBHas nuTeparypa:

Ne n/n N CTOYHMK

BarimypaToBa, Y. ONeKkTpOHHbIM MHCTPYMEHTapWiA NnepeBogyuka: yiebHoe nocobue /

Y. banmypatoBa; OpeHbyprckuin rocyaapctBeHHbl yHuBepcuteT. — OpeHbypr: OpeHByprekmm
rocyaapcTBeHHbIn yHuBepeuteT, 2013. — 120 c. — Pexxum goctyna: no nognucke. —

URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=259202 (gata obpaiueHums: 19.09.2021)
Teopus 1 npakTvka MawWnHHOro nepesoga: yyebHoe nocobue / aBT.-cocT. 3. B. NnBaHoBa;
CeBepo-KaBkasckuin befeparnbHbiii yHuBepcuteT. — CTaBponosnb: CeBepo-KaBkasckum
®epepanbHbln yHUBepceuteT (CKPY), 2014. — 115 c.: un. — Pexum goctyna: no noanucke. —
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=457763 (gata obpaiiexuns: 19.09.2021).
JlexxHuHa, T. M. Jlekcudeckne n rpammatuyeckue npeobpasoBaHns nNpu nepesoge: y4ebHoe
nocobwue: [16+] / T. M. JlexxnuHa, M. B. CmoneHueBa ; [ToBOJIKCKNIA roCcyapCTBEHHbIN

3 TEXHOMOrMYecknin yHnsepcuteT. — Molwukap-Ona: MoBOMKCKUI rocy4apCTBEHHbIN
TexHonormnyeckun yuneepenteT, 2020. — 86 c.: Tabn. — Pexxum goctyna: no nognmucke. —

URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=612082 (garta obpaiiexuns: 19.09.2021).
SDL Trados Studio 2021 Getting Started for Translators // SDL plc Confidential. Copyright 2021

4
SDL plc.
PowwmH, Ceprei Muxarinosud. Kak ObICTpo HanTh HyHyto nHpopmaumio B iHTepHeTe: / Cepren
5 PowwmH .— Mockea: MK lNpecc, 2010 .— 143 c.: un. — CeegeHusd o6 aBT.: c. 143. —

Bubnuorp.: c. 142 (12 Ha3B.) .— ISBN 978-5-94074-610-2 .—
<URL:http://e.lanbook.com/books/element.php?pl1_cid=25&pl1_id=1137

0) pononHuTenbHas nuTepartypa:

Ne n/n McToYHNK
CemeHoB A.J1. CoBpeMeHHble MH(POPMaLMOHHbIE TEXHONOMMK 1 nepesog;: y4eb. nocobue ans
6 cTya. nepesof. dak. Bbicw. y4eb. 3aBegeruii /| AJl. CemeHoB. — M.: UsgaTenbckuii LEHTP

«Akagemunsy, 2008. — 224 c.
LWesuyk B. H. MHopmaLmoHHble TexHonorun B nepesofe / B. H. LWesuyk. — M.: is3gatenbcTBo
3ebpa-E, 2013. — 384 c.

B) MH(pOpPMALIMOHHbLIE 3NIEeKTPOHHO-06pa3oBaTenbHble pecypchl (opuumnanbHble pecypcbl UHTEPHET) :

Ne n/n Pecypc
8 OBC «YHuBepcuteTckas dbubnuoTteka-oHnanH» http://biblioclub.ru
9 https://edu.vsu.ru/course/view.php?id=18887

* BHavane ykasbiBaiwotca OBC, ¢ koTopbiMM mMmeroTcs goroBopa y BIY, 3atem OTKpbITble 3MEKTPOHHO-
obpasoBaTerbHble pecypchbl

16. NepeyeHb y4ebHO-MeTOAUYECKOro 0becneyeHnst AN CaMOCTOATENIbHOM paboThl

Ne n/n NcTouHnK
1. www.sdl.com
2. www.tra-service.ru



http://www.tra-service.ru/
http://www.sdl.com/
http://biblioclub.ru/
http://e.lanbook.com/books/element.php?pl1_cid=25&pl1_id=1137
https://lib.vsu.ru/cgi-bin/zgate?ACTION=follow&SESSION_ID=3580&TERM=%D0%A0%D0%BE%D1%89%D0%B8%D0%BD,%20%D0%A1%D0%B5%D1%80%D0%B3%D0%B5%D0%B9%20%D0%9C%D0%B8%D1%85%D0%B0%D0%B9%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B8%D1%87%5B1,1004,4,101%5D&LANG=rus
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=612082
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=457763
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=259202

17. O6pasoBaTenbHble TEXHOMOIUKU, UCNONb3yeMbie NpU peanusaunm y4e6Hon AUCLMNNNHBI, BKIHOYas
ANCTaHLUMOHHbIe obpa3oBaTtenbHble TexHonorum (OOT, anekTpoHHoe o6yyeHue (30), cmellaHHoe
obyyeHue):

Mpun peanusaumm QUCUUNIMHBI UCMONb3YTCSA 3NEMEHTbI 3NTEKTPOHHOIO 00YYeHUs1, ANCTaHLUNOHHbIE
obpa3zoBaTternbHble TEXHOMNOMMK, ayanoBuayarbHble (MynbTUMeauiiHbIE), NOrMYeckoe NOCTPOeHMe ANCLUMINHSI,
YCTaHOBMEHNE MEXNPEAMETHbIX CBA3el, 0003Ha4YeHNe TeOPETUYECKOrO U NPaKTUYECKOrO KOMMOHEHTOB B y4eOHOM
MaTepuarne, akTyanusauusi IM4Horo n y4ebHo-npogeccrnoHanbHoro onbita oby4varoLLmXcs.

1. Office Standard 2019 Single OLV NL Each Academic Edition Additional Product,
Win Pro 10 32-bit/64-bit All Lng PK Lic Online DwnLd NR
2. HeumcxiouuTesbHEe OpaBa Ha IO Dr. Web Enterprise Security Suite

w

KoMmnniekcHas 3ammra Dr. Web Desktop Security Suite
4. T[lporpammHoe obecneyeHne Microsoft Windows, SDL Trados 2019

18. MaTepnanbHO-TeXHNYECKoe obecnevyeHne AUCLUNIINHDbI:

Aya. 41, MmynbTUMeama-npoexkTop, akpaH, 11 KOMMNbIOTEPOB C BLIXOAOM B MHTEPHET, MapkepHas gocka, MO SDL
Trados 2019

19. OueHOYHbIe cpeaAcTBa ANA NPOBeAeHUs1 TEKYLLUEN N NPOMEXYTOYHOM aTTecTauum

MopsigOK OLEHKM OCBOEHMs obydalolmmmucs y4ebGHOTrO MaTepuana onpefensieTcss CoaepKaHuem
crnegywoLWmnx pasaenos AUCLUMIUHDI

No HanmeHoBaHwne K WugukaTop(bl)
o OMMeTeH
/n pasgerna QUCUMMIMHBI LMs(M) OOCTWDKEHUSI OueHouHble cpeacTea
(mogyns) KOMNeTeHUMN
1. O630p cpeacTs
aBTOMaTM3aLUMm
nepesoaa. CnocobeH
2. Paborta B 10 BbIMNONHATL
SDL Trados. aBTOMaTUYECKUN
3. CosnaHue npeanepesoa,
namsTn NepeBoos. py4HON n
4. MNepeBog KOMOWHUPOBAaHHbI
OTAENbHbIX hannos. MK-3.2 W nepeBog Ha MpakTnyeckoe 3agaHune
5. [poekTHble OCHOBaHMN
nakeTbl. namsiTu
6. CpaBHeHue n nepeBoOLOB,
conocTaBsrieHvne rnoccapves n
dannos. OyHKUMS TEPMUHOMOTNYECK
«Aligning». nx cnoeapew
7. YnpaBneHue
NPOEKTaMMU.
MpomexyTouHasa aTTectaums n
. pakTU4eckoe 3agaHue
dopma KOHTPOINs — 3a4yeT_C OLEHKOMU

20. TuvnoBble OLEHOYHble CpeAcTBa WM MeToAMYecKMe MaTepuanbl, onpepensAlwWwme npoueaypbl
OLleHMBaHUA

20.1. TeKyLuMin KOHTPOIb yCNEBaeMOCTH

B cooTtBeTcTBUM C «[lonoxeHMeM O Tekylien aTTectaumm oOOyyaroLMXcss No nporpammamM BbICLLETrO
obpasoBaHMa BopoHEXCKOro rocyaapCTBEHHOrO yHuBepcuteTa» no avcumnnuHe «Lndposon uHCTpymeHTapui
nepesoguyukar» (2 3ET) npoBoauTcs ogHa Tekyllasi aTTecTaums.

OueHoYHBIMU cpeacTBaMU TEKyLLEel aTTecTalumn ABNAETCS BbINONHEHUe NpakTU4eckon paboTsl.

KOHTpOﬂb ycneBaemMoCTh no pgucuunimnHe B Xoae TeKyLLI,eVI arrecrtaumm ocywecTBndeTca C MNnoMOLbH
BbIMOJIHEHUA HpaKTquCKOVI pa60TbIZ

TekywWwmnin KOHTPOSb



I'IpaKTquCKoe 3agaHue
I'Iepeqel-lb NPaKTN4eCcKnx 3apjaHun:

Cospante HoByto Translation Memory.

BeinonHuTe nepesop TekcTa (1) no texHonorum Single File Translation ¢ nogkntoyeHem co3gaHHom
Translation Memory, TepMmuHonoruyeckor 6asbl Multiterm 1 ncnonb3oBaHnem cnegyrowmnx dyHkumn SDL:
nogcrtaHoBka Exact Match, Fuzzy Match, nogcraHoBka Placeables, nogctaHoBka Taros, NnogcTaHOBKa
TepmunHoB, Concordance Search, Preview, Comments.

OTpepakTnpyinTe n CoXxpaHuTe nepeBedeHHbI JOKYMEHT B McxogHoM dopmate n B popmate SDLXLIFF.
BeinonHuTe nepesop TekcToB (2) 1 (3) no TexHonorun Project Package.

CospanTte Return Package n oTmeTbTe 3aBepLueHHbI NpoekT (Project) kak Complete.

MononHuTe namaTb nepesofos Translation Memory ¢ ncnonssosaxuem yHkummn WinAlign.

N —

o0k w

OnucaHue TeXHONoOrMmn npoBeaeHus

TekcT OOKymMeHTa B 00bemMe 1 YCMNOBHOW MepeBOAYECKOW CTpaHuUbl BblAaeTcs oby4alolumcs Ha
3MNEeKTPOHHOM HocuTene. Bpems BbimonHeHuss 3agaHus — 1 yvac. OGydawowmecs MOryT MOMb30BaThCA
3MEKTPOHHLIMU PecypcaMmn ¥ UHLIMU CMPaBOYHLIMK MaTepuanamm.

What is the Tendering Process?

The tendering process can seem very complicated and time consuming, and it is
understandable that this makes some companies choose to avoid tendering for
public sector work. This does not mean you can always avoid having to fill in a
tender.

Executive Compass can help you with the biggest step of the tendering process and help you to
complete the invitation to tender document. We can help you to understand exactly what the
document entails, what the buyer is looking for in the procurement process and the procedures you
need to follow in order to submit a successful tender bid for a product or service.

What is a tender?

First of all, what is a tender? A tender is a document that you need to complete when bidding for a
contract; the tender document is how a buyer evaluates your suitability for the contract in question
and will have set questions that you need to respond to. Read below for more information on the full
tendering process and how it works.

The tendering process

A tender is a formal offer, or a bid, to ultimately secure a contract.

One of your existing customers might ask you to tender for work and therefore fill in a tender
document, or, to grow your business, you might find you need to submit bids for public sector
contracts. Tendering is the most common way in which a buyer will find someone to supply goods or
services. The tendering process is a structured process, in order to be fair and transparent;
including a stringent selection process, expressions of interest from bidders, through to the request
for tender and the evaluation process.




Each tender process is different depending on the contract in question and how the buyer needs to
evaluate the bidder.

[ns oueHnBaHuA pe3ynbTaTtoB 06y‘-IeHl/IF| Ha TeKyLLl,eﬁ artrectaumm MUCnonb3yrTCA criegyluine Kputepumn
OoLeHnBaHuA:
[ns oueHnBaHus pe3ynbTaToB BbINOJIHEHUA I'IpaKTW-IeCKOVI pa6OTbI Mcnosib3yeTcHd 4-6annbHas LWKana: «OTNIUYHOY,
«XOpOoLWo», «yaoBIlieTBOPUTESIbHO», K HEYOOBJ1I€TBOPUTEITBHO».

OT1nunyHo CtyneHT gonyctun He 6onee 15 % ownbok
Xopouwio CtyneHT gonycTtun He 6onee 25 % ownbok
YpoBneTBOpUTENLHO He 6onee 40% ownbok
HeyaosnerBoputensHo 6onee 40% oLwimnbok

TpeﬁoBaHMﬂ K BbIMOSIHEHNIO 3a4aHWI (I/IJ'IVI LKanbl N KpUTEPUN OLl,eHl/IBaHVIf-I)
[ns oueHnBaHus pe3ynbTaTtoB O6y'-IeHMF| Ha TeKyLLI,eIZ arrecrtauumn NCnosnb3yrTCA crieayrline nokasartenn:

1) BnageHue codepxaHueM y4yebHOro matepmana v NOHSTUIHLIM annapaTom no aucuunnuHe «Lindposoii
VHCTPYMEHTapWuii nepeBoaYmKay;

2) yMeHMe CBAA3biBaTb TEOPUIO C NMPAKTUKOM;
3) ymMeHune ycTaHaBnmMBaTh MEXONCUMMIMHAPHBLIE CBA3W;

3) BnageHne OCHOBHbIMU TEXHONIOMIMAMU aBTOMaTU3aUnn nepeBoaa,
4) 00O0CHOBAHHOCTb U CaMOCTOSITENTbHOCTb pa60TbI.

20.2. NMpomexyTo4yHas aTrecTauus

lMpomexyTouHaa aTtTecTtauus No AUCUUMNIIUHE OCYLLECTBNAETCA C MOMOLUbLI Cneaylolmx OLEeHOYHbIX
cpencTs:
MpakTnyeckoe 3agaHvne

I'IpaKTquCKoe 3agaHue:

OcyuiecTBuTE NOSHbIN LMKI NOAFOTOBKW, NepeBoAa U Nocrieayollero peaakTMpoBaHUA TeKcTa
npe3eHTauum «Protecting the Environment» Ha 6a3e uucpoBon nnardopmsl SDL Trados.

OnuncaHue TexHonorum npoeegeHuna

3aveT nposBoauTCA MO OGuneTtam, COAepxaluMMm OOHO NpakTuyeckoe 3ajaHve. Ha noaroToBky oTBeTa
otBoamnTCs 40 MUHYT.

OueHka 3HaHWA, YMEHUA U HaBbLIKOB, XapakTepuaylolwlas 3Tanbl (OpMUPOBaAHUSA KOMMETEHUUA B paMKax
N3yYeHuNst QUCLMMNINHBI OCYLLIECTBNSAETCS B XOA4E NPOMEXYTOYHOW aTTecTaumu.

I'IpomemyTquaﬂ artrecrtauma npoBoguTCcA B COOTBETCTBUU C MNonoxeHnem o FIpOMe)KyTOHHOVI atTectaummn
obyuvarLmxcs no nporpaMmmam BbicLLEro 06pa3oBaHus.

KoHTponbHO-n3MepuTenbHble MaTepuarnbl NMPOMEXYTOYHOW aTTecTauuu BKM4YaloT B cebsi npaktuyeckoe
3ajaHue, No3BonstoLLee OLEHUTb CTeNeHb CHOPMUPOBAHHOCTN YMEHWIA U HABbIKOB.
Mpy oueHMBaHMM NCMONb3yeTCA Ka4eCTBEHHAs LKana oueHKn. Kputepum oueHMBaHNs NpuBeAeHbl BbiLLe.

[ns oueHnBaHus pes3ynbTaTtoB O6y'~leHVIF| Ha 3a4eTe UCMNOoJ1b3yeTCAd — 3a4TeHO, He 3a4TeHO C OLIEHKOM.
CooTHoLleHMe nokasaTernen, KpUTEPUEB U LWLIKallbl OLUEHNBaAHNA PE3YIbTaTOB O6y'~leHVIFI.

YMeHvne ucnonb3oBaTb CpeAcTBa aBToMaTu3auuu rnepeBoga WM MHEOPMaLMOHHbIe Pecypchbl Mpu nepeBone
[1I0KYMEHTOB.

YpoBeHb
Kpvtepun oueHvnBaHus KOMNeTeHLUn copmumpoBaHHoc | Llkana oueHok
TN KOMMNETEHLIUN
Ob6yyatowmncsa 3HaeT OCHOBHbIE TEXHOMOIMMM aBToMaTm3asumm 3aumeHo
nepesoja u 0CO6EHHOCTN (DYHKLIMOHMPOBAHUSI CUCTEM Kracca Bbicokut ypogeHb (omsuyHo)
Translation Memory. YMeeT ocyLlecTBnsTb NEPeBO/ TEKCTOB B




npodeccnoHanbHon cpege Trados Studio, cosgasathb U Xopouwut 3aumeHo
pegaktnpoBatb 6a3bl Translation Memory n Multiterm, nononHaTe yposeHb (xopowo)
6asbl Translation Memory ¢ ncnons3soBaHnem dyHkumm WinAlign.
Bnageet HaBblkamu paboTbl C cUCTEMaMM aBTOMAaTU3MPOBAHHOMO LHocmamoyHbil 3aumeHo
nepeeofa n obpaboTkm nekcmkorpadmuyeckon nHgopmauuu, YpO8€eHb (ydosnemesopu
OCHOBHbIMW MH(POPMAaLMOHHO-MONCKOBBIMK cucTemamun 1 6asamm meJsibHO)
OaHHbIX.

OOyvarowunca He ymeeT nNpuUMeEHATb nnbo umcnonb3yeT nuwb | HedocmamoyHbil He 3a4YmeHo

OPaHUYEHHOE  KONMMYecTBO (OYHKUMN CpeacTB  aBTomartm3auuu ypo8eHb

nepesoga U WMHHOOPMALIMOHHO-MOUCKOBLIX PECYpCoB Mpu nepeBoae

OOKYMEHTOB.

Mpouenypa nepBon NOBTOPHOM U BTOPOU NOBTOPHOM aTTecTalumi (TEXHOMNOrMS npoBeaeHus,
TUMbl 3aJaHUIN, KPUTEPUM W LLKANbl OLLEHMBAHUS) NOMTHOCTBIO aHanorMyHa onucaHHOM Bbille npoueaype
NPOMEXYTOUYHOIrO KOHTPOISI.
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